CsORBA GYOz0

A manfai miemlék-templomban

A kabitot dssze kell hiizni jobban:
tavasz-kozép, de itt még hitvises van.

Csak ba a 16vés-ablakokra nézek,
melegséget belil csak akkor érzek.

Mert a gonosz ellen nemcsak az Isten,
a hivék is barcoltak rendre itten.

Az oltdr kétdblaja: sir-fedélap.
Ki volt a sirban: foldesir? szegény pap?

Szegény pap? — pdsztora a gyonge nydjnak,
akikre rd-ratort ordas pogany bad;

vagy foldesir, ezrek parancsoldja,
ki reszketett a tilvildgi sz6ra —

Got témfalak, diszes got kapu-béllet,

a tornyon félig-got ablak-betétek.

Os hdrsak zdignak kint, mint bent: gerenddk
egéig visszhangzd kegyes legenddk

A tajon kérben falvakat temettek,

séres név lett tansija némelyiknek:



tiszatdj

Most belyiikon begy-vilgy; elasva hdzak,
és a templomra most mdr Ok vigydznak.

Orzik a négy falat, a tompa tornyot,
a lengé ének-ostromolta boltot,

az 6blés kd-keresztelGmedencét,
a falfestmények zidzott sziluettjét,

a télgygerenda-lépcsé legyezdjét,
a csondet és a cséndteremte békét. —

Roskadva jdrok, vllam foldre nyomja
a szdzadok sok szdz goromba gondja.

De enyhiil a keserves kesersiség,
mert dtsuban a tdj f6létt a bdség,

mely azdta sziinet nélkiil velem jon,

s gy0gyit, ba ki-kidznek az 6rombil.

Ha tudnank

Gyaniitlan biztonsdg sejtelmetlen erd
visz  leskelGddkkel teli
utunkon —

Ha tudndnk mennyi buktatét
lépsink naponta dt és hallandnk a
nyugalmas dlmainkban
ablakunk alatt moccand
lépéseket miket

riadt képzeletiink

igyekezve novelne

s ldtnank az elleniink kelé
gonosz gondolatok rajdt:

a rettegés fogadna gyermekévé
s az Briiletnek adna

vagy a baldlnak



1993. majus

Hiaba

O menthetetleniil idevald, te.
o) menthetetlenil idegen, én!

Akdrhany év mocskaval szivemen, agyamon,
akdarhdny év mocskaval érzékeimen
nem tudok a dolgok szemébe nézni,

nem ismerem mdr az emberi nyelvet.

Akdr az eszeldsok,
magam kérdezek s magam felelek.

Pedig azt hittem, sikersil —

O menthetetlentil idevals, te,
olyan okosan szdlitottdl,

olyan okosan éltél és mutattad
hogyan kell élni,

ldtni az édes hiist az arcon,

s nem a ginyos csontot mogotte,

a csontot, mely az enyészet utdn is
lankadatlan iparkodik

[Jeledtetni a test csoddjat.

Olyan okosan jottél,

olyan okosan kezdtél gyanakodn:,
s olyan okosan forditottal hdtat —
Neked: nap a nap, virag a virdg,
kacaj a kacaj, csok a csok,

sirds a siras, jaj a jaj

s élet az élet.

O menthetetleniil idegen, én,

akdr az eszelOsik,

a szérnyeteg vizat kutattam,

s szivedre és agyadra

s érintetlen érzékeidre

akdrhdny évem mocskdt dontigettem.
Olyan okosan kezdté| gyanakodni,

a fénybe néztél, nem a kidbe,

s tagadva csévdltad fejed

idétlen bolcsességeimre.
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Ered), eredj utadra!

Kiildelek, hadd maradjon

legaldbb ez az dmitds beldled,

s maradjon sajgd ragyogds

emléked sejtieimben,

hasztalan oktatd kép arrdl, miként hibdztam,
felbétlen, drdga csevegés,

iszonys csondem falai koril,

melyek kozé halalig elrekesztve

magam kérdezek s magam felelek.






